RESUME

Means of expressing conditional and semblance by jako by and jakoby

In this paper I concern with expressions jako by and jakoby, which are
competing with each other. In some contexts it is difficult to distinguish, if
the used form of expression was adequate to described reality, that means
if 1) potentiality of some process (jako by) or 2) comparison to something
or uncertainty of language user (jakoby) should be and was expressed. Thus,
in this paper I explore different factors (on different language levels) that
can influence the way of notation jako by vs. jakoby in some specific contexts
and that can lead to communication problems/misunderstanding. I analyse
primarily situations, when the part of conditional form is substituted

with the expression jakoby, but some opposing situations as well, and

I explore, if the modality (expressed with conditional in standard way)

can be delegated on the expression jakoby, and the measure of semantic
modification related with this. As jakoby is spreading into different
functional styles, undoubtedly under the influence of its high frequency

in spoken language, expressions mentioned above are analysed
particularly in written journalism.
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xistuji popularizaéné ladéna pojednani o rozsifeni vyrazu jakoby
v bézné mluveném jazyce,' kterd tento vyraz hodnoti jako vyraz vycpav-
kovy, redundantni. Tento text se v§ak bude vénovat jinému pohledu na vyraz
jakoby, a to v protikladu ke konstrukci realizované oddélené, tedy jako by,
ktera byva zpravidla soucasti tvaru kondicionalového. Cilem tohoto textu je
poukézat na vzajemnou substituci konstrukci jakoby a jako by na prikladech
z korpusu SYN verze 6 a na sémantické modifikace, které takové substituce
mohou zpusobovat, resp. v redlnych kontextech zptsobuji, a osvétlit pro-
cesy, které stoji za vyskyty vyrazu jakoby v psaném textu tam, kde by méla byt
spojka jako s auxiliarem kondiciondlu by, resp. procesy opac¢né, tedy vyskyty
konstrukce jako by na mist¢ jakoby.
V prvni ¢asti textu uvadim pohledy riznych jazykovédnych prirucek
a slovnikd na konstrukce jako by a jakoby, v ¢asti druhé obecné poukazuji na
zpusoby, jak odlisit, kdy je adekvatni realizovat jakoby a kdy jako by, ve treti
a Ctvrté ¢asti pak poukazuji na mozné problémy jejich vzajemné substituce
na dokladech z korpusu SYN verze 62 a nakonec uvadim test s pfevadénim
subjektu vypovédi do 1. osoby singularu jako moznost pro identifikovani ne-
adekvatniho pouziti vyrazu jakoby namisto konstrukce jako by a vice versa.
Analyze? jsem podrobil 200 nahodné vybranych prikladd vyrazu jakoby
z korpusu SYN verze 6, které povétS§inou pochazeji z publicistiky, okrajové
z oblasti funkéniho stylu odborného. Dale jsem analyzoval vzdy 200 ndhodné
vybranych pfikladd konstrukce jako by, po které nasledovalo 1) substanti-
vum, 2) adjektivum, 3) sloveso a 4) adverbium, celkem tedy 800 ndhodné
vybranych pfiklad obsahujici konstrukei jako by. Na dalsi slovni druhy jsem
se nezaméril proto, jelikoZ pfirovnani pomoci vyrazu jakoby (resp. neade-
kvatné realizované pomoci konstrukce jako by) 1ze standardné provadét ze-
jména k vySe uvedenym slovnim druhim, ne tak uz k zajmentm (*jakoby jd
apod.) nebo ¢islovkam (*jakoby ¢tyri) a ke slovnim druhtim synsémantickym.

/1/ Viz napt. pojednani V. Labuse na strankach denniho tisku, https://liberec.idnes.cz/pouziva-
ni-slova-jakoby-v-ceskem-jazyce-d9c-/liberec-zpravy.aspx?c=A160118_154908_liberec-zpravy_tm
(cit. 06. 06. 2018).

/2/ Uvadéné doklady jsou ponechany v takové podobé, v jaké je 1ze nalézt v korpusu - neprosly
tedy ortografickou, stylistickou ani gramatickou korekturou.

/3/ Nutno vSak poznamenat, Ze se jedna o studii kvalitativni, nikoliv kvantitativni, tedy Ze pri-
mérnim cilem je poukdzat na existenci jistého jevu, resp. jistych jevli (vzajemna substituce kon-
strukei jakoby a jako by), nikoliv nacrtnuté procesy diisledné kvantifikovat.
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1 JAKOBY VS. JAKO BY: TEORETICKY POHLED

1.1 KONDICIONAL PRITOMNY

Je obecné znamo, Ze se tvary slovesa byt, pokud se vyskytuji v kombinaci
s l-ovym pricestim, nazyvaji volné kondicionalové morfy. Tyto morfy* se poji
jen s prislusnym slovesnym pficestim, ¢imz dochazi ke vzniku pfislusnych
slozenych tvart kondicionalu. V ¢estiné se pak tyto morfy projevuji jako pii-
klonky. Paradigma zvlastniho tvaru (ptivodné aoristu) pomocného slovesa
byt je tedy nasledujici: bych, bys, by, bychom, byste, by — tento text je pfitom vé-
novan pouze analyze 3. osob - singularu i plurdlu. Jak jiz naznacuje termin
»volny kondicionalovy morf“, tvar by v ¢eStiné nema ve vété uréenu zadnou
specifickou pozici. Jestlize se vSak ve vypovédi vyskytuje vyraz jako, nachazi
se kondicionalovy morf bezprostiedné za nim.

Vyrazjako mtiZeme podle Slovniku spisovné Cestiny (Filipec akol. 2004:117)
najit hned ve tfech kontextech:

1. spojka podradici srovnavaci (§el bezpecné, jako by tu byl doma);

2. spojka podradici: uvadi doplitkové vyrazy (ma vyznam identifikaéni)

a pristavek (jako dobry pracovnik byl odménén);
3. spojka soutadici slucovaci (v zimé jako v Iété chodil prostovlasy).

Zakladni funkeci kondicionalu je mozno dosti obecné oznacit jako hypo-
teti¢nost (Petr a kol. 1986: 166); l-ové pricesti v této konstrukei jiz neparti-
cipuje na vyjadfeni minulého ¢asu (ibid.: 167). Kromé toho, Ze kondicional
pritomny vyjadiuje déj mozny, ktery je kladen jako prani nebo podminka,
anebo d¢j podminény, tj. ktery by nastal za splnéni urcité podminky (Havra-
nek - Jedlicka 1981: 255), vsak Ize kondiciondlem pritomnym vyjadrit i a)
»dé&j, ktery je Zadany nebo predpokladany jako tcel, cil nebo mysl, b) déj ne-
jisty, pochybny nebo pfimo popreny“ (Havranek - Jedlicka 1981: 256), tedy
vyznam velmi podobny tomu, ktery je uveden u vyrazu jakoby - srov. kap. 1.2.

Podobné o zakladnim vyznamu kondicionalu pii Smilauer (1966: 139)
i Lotko (2003: 63), shodné uvadéjici, Ze kondicional vyjadfuje déj mozny,
nééim podminény, nastavajici za pfedpokladu splnéni néjaké podminky,
srov. i z novéji literatury napf¥. Sticha a kol. (2013: 435-436), zatimco jinde
Sticha (2002: 569) uvadi, Ze vyznam kondicionalu je charakterizovan jako
neredlnost ¢i nefaktovost. Karlik a kol. (1995: 321) pise v souvislosti s kon-
diciondlem nejen o primarnim vyznamu ,neredlnosti obsahu slovesa“, ale
io tom, Ze kondicional je na misté vzdy, kdyz chce mluv¢i oslabit rezolutnost
vyi'¢eného - odtud uz neni daleko k vyznamovym odstintim jako pfirovnani,
nejistota nebo pribliznost. Cvrcek a kol. (2010: 242) se vedle zdkladniho vy-

/4/ Jina je situace napf. v rustiné - tam tento morfém funguje jakozZto ¢astice.
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znamu hypoteti¢nosti déje zminuje napft. i o vyznamu nerozhodnosti, srov.
Ze bychom zasli do salonku?

Jazykova priru¢ka UJC® uvadi, Ze oddélené psané jako by nachazime ve
vétach s vyjadifenim porovnani s hypotetickym déjem realizovanym sloves-
nymi tvary podminovaciho zptisobu: Odpovédél, jako by se divil, Ze se na to
viibec ptdm (= odpovéedél tak, Ze to vypadalo, jako kdyby se divil). Navenek
se tvdfil, jako by se nechumelilo. Jako by si pravé vzpomnél, dodal: ,Bylo to pted
rokem.“V takovych vétach by funguje jako soucast slovesného tvaru podmi-
novaciho zpiasobu a pise se odd€lené, tak jako i v ostatnich vétach s tvary
podminovaciho zptisobu: Premysleli, kdo by se o diim mohl starat. Nemd diivod,
proc by zasahoval do nasich pldnii.

1.2 VYRAZ JAKOBY
Vyraz jakoby podle Slovniku spisovné ¢estiny (Filipec a kol. 2004: 117) predsta-
vuje spojku podradici srovnavaci s vyznamovym odstinem zdanlivosti nebo
predstirani (chovat se jakoby lhostejné). Podle Jazykové ptirucky UJC® pak
vyraz jakoby splyva v jedno slovo, jestliZze by neni pouzito jako soucast slo-
vesného tvaru. V tom pfipadé se vyrazu jakoby uziva i u jinych vétnych ¢lent
nez u prisudku. V této funkci nese vyznam ptibliznosti, pfirovnavani: Po-
sadil se a zacal jakoby znudéné listovat novinami (= listovani vypadalo jako
znudéné). O¢ mu Cile vykukovaly z jeho rudych a jakoby napuchlych tvari. Kromé
jakoby ndhodnych setkdni na ulici nevyhleddval Zddné jiné spoleCenské vyZiti. Jako
ptiblizny lze pomoci jakoby pojmout i slovesny déj vyjadfeny tvary jinych
zpusobi, nez je zplsob podminovaci: Nase mésicni Karolinka uz jakoby sle-
duje vasi reakci. Vita se jakoby vracel, ale nohama mél nakroceno ven z mistnosti.
Jakoby se zeptej na cestu a pozoruj, jak se bude tvarit. Jakoby se budu smdt, aby
nepoznal, Ze uZ to vim.”

1.3 JAKOBY VS. JAKO BY: MOZNE PROBLEMY
Jazykova prirucka se pokousi i o vysvétleni rozdilu mezi obéma formami
a dava k dispozici nasledujici, podle mého soudu vSak ne p#ili§ prikazny
priklad, pfi¢emz tvrdi, ze pfi uzivani jako by a jakoby je tfeba dbat na to,
abychom svému vyjadieni dali ten spravny zamysleny vyznam, srov. Balil
se, jako by odchdzel z ubytovny nadobro (= balil se tak, jako kdyby z ubytovny
odchazel nadobro) x Balil se. Jakoby odchdzel z ubytovny nadobro (= balil se,
zdanlivé odchazel z ubytovny nadobro). Oba kontexty vsak ukazuji na zdan-
livost déje a rozdil tak neni Gplné ziejmy. Ponékud vhodnéjsi pomiickou se

/5/ http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=575 (cit. 06. 06. 2018).
/6/ http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=575. (cit. 06. 06. 2018).

/7/ V poslednich dvou pfikladech se v§ak podle mého jedna spise o redundantni jakoby, typické
pro bézné mluveny jazyk nez o vyjadfeni toho, Ze se nékdo ,,sméje jenom jako“ nebo dokonce Ze
se ,zepta jenom jako“.
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tak jevi co mozZna nejjednodussi parafraze podobnymi vyrazy, tedy v pripadé
konstrukce jako by pomoci konstrukce jako kdyby, v pripadé vyrazu jakoby je
to vyraz jako. Pro lepsi nazornost uvadim nékolik (modelovych) prikladi,
které vhodnost této pomtcky dokladuji:
e Tvatil se jakoby prejety. — Tvaril se jako prejety.
e Tvatil se, jako by ho prejeli. - Tvaril se, jako kdyby ho prejeli.
e  (Cela situace vypadala jakoby zpomalena. - Cela situace vypadala
jako zpomalena.
e  Vypadal, jako by ho vyhodili z prace. - Vypadal, jako kdyby ho vyho-
dili z prace.
e Pripadalo mu, jako by se cela situace otocila. - Pfipadalo mu, jako
kdyby se cela situace otocila.

Vyse uvedend pomticka sice mize pasobit ponékud trivialné, nicméné
funguje, alesponi v téch jednodussich vétnych konstrukcich, relativné spo-
dobfie patrné z prikladt nasledujicich nize. V pfikladech uvedenych vyse se
totiz vyraz jakoby vyskytuje pred adjektivem nebo prislovcem - vztahuje se
tedy pravé k nému, coz znadi, Ze zapis jakoby bude proveden dohromady -
kdyby se vsak vyraz jakoby nachazel pred slovesem (Celd situace jako by / ja-
koby puisobila zpomalené), troufam si tvrdit, Ze bude situace komplikované;si.

Podobné nejasna, tak jako v pripadé konstrukce se ,zpomalenou situaci®,
kde se jakoby nachazi bezprostfedné pred slovesem, je situace v Piikladu
¢. 1. Zde mizeme vidét, Ze jsou v podstaté mozna uziti obé¢, jelikoz na jednu
stranu po vypus$téni vyrazu jakoby nedochazi k zasadni sémantické modifi-
kaci, na druhou stranu to ale mtze byt jen hypoteticka moznost, kterou je
tfeba adekvatné realizovat kondicionalem.

PRIKLAD C. 1
Informacéni a komunikaéni technologie tla¢i kupfedu obé zakladni
slozky - hardware i software. Jejich symbi6za je vSak podivna. Hard-
ware jakoby $el svou vlastni cestou co nejvy$siho zvySovani vykonu
a co nejvyssi miry miniaturizace a spolehlivosti a vysledky nabizi tviir-
ctim software k pouZiti. (SYN verze 6)

V zasadé je mozné Tici, Ze lze uvazovat o vlivu vyrazu jakoby na vazbu
slovesa, tedy ,jakoby jit (svou vlastni) cestou” - dulezité je, Ze se popisovany
proces fakticky déje a je pritom vyjadfena néjaka mira pribliznosti, pfirov-
nani, nejistoty, neboli véc X vypada priblizné jako Y, ale stejné bych ji radéji
nenazyval jako stoprocentni Y.
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2 VYRAZ JAKOBY NA MISTE KONSTRUKCE JAKO BY

Prejdéme vSak nyni k hlavnimu tématu tohoto textu a rovnéz k prikladtim,
ve kterych se nachazi vyraz jakoby namisto tvaru jako by, ktery byva soucasti
kondicionalu. Jak jiz bylo uvedeno vyse, vyjadiuje kondicional déj mozny,
ktery se klade jako prani nebo podminka, anebo vyjadiuje déj podminény, tj.
déj, ktery by nastal, kdyby byla urc¢ita podminka splnéna. Na ptikladu nize vi-
dime, Ze po odstranéni vyrazu jakoby zlGstane v konstrukci prosty minuly ¢as,
nikoli néjaka hypoteticka moznost, coz lze povazovat za jeden z ukazatelt
nutné pritomnosti kondicionalu. Moznost vypustit vyraz jakoby bez vyrazné
sémantické modifikace 1ze povazovat prave za jeden z indikatort toho, Ze je
vyraz jakoby uzit adekvatné, tedy ve vyznamu prirovnani, pfibliznosti, coz
v$ak plati pouze pro priklad ¢. 2.

PRIKLAD C. 2

»Pachatelé v noci vnikli do objektu tak, ze odstranili stfe$ni krytinu
a z pidy po zZebiiku sestoupili do prodejny bazaru. Tam vypnuli pojis-
tky elektrického osvétleni a vytadili z provozu ¢idla bezpeénostniho
zarizeni prodejny,” popsala scénat kradeze jakoby vystfizeného z aké-
niho filmu tiskova mluv¢i. Zlodéji si odnesli zbozi za celkem 670 tisic
korun, naptiklad zlaté $perky, fotoaparaty, videokamery a padesat mo-
bilnich telefoni.

Pro niZe uvedené kontexty ¢. 3 aZ 5 jiZ toto neplati. U ptikladu ¢. 3 by to
znamenalo, Ze se v uvedeném kontextu jedna o ,jakoby cenu®, tedy o ,néco
jako cenu“, u prikladt ¢. 4 a ¢. 5 se pak vyraz jakoby nachazi pied zajmeny
(se a mi), takze o vyjadieni pribliznosti/pfirovnani se zde zcela jisté jed-
nat nemuze. Z priklada ¢. 4 a ¢. 5 je tedy patrné, Ze vyraz jakoby, realizovan
dohromady, se nemuze vyskytovat v ramci vypovédi na libovolném misté -
mize se nachazet pred vyrazem, ktery lze pouzit k néjakému neurcitému
prirovnani, napt. je jakoby Sedy (pfipomina to Sedou), je jakoby slavny (na
slavného si spiSe jen hraje), je jakoby detektiv (mtiZe se tak chovat, ale ve
skutec¢nosti nema k této ¢innosti potiebné opravnéni) atp. V ptikladu ¢. 5
(Citim, jakoby mi zacinala novd kariéra) vSak nelze zajmeno mi interpretovat
jinym zptsobem (jako napf. ,,pfiblizné mi“) - tudiz zapis v podobé jakoby 1ze
prohlasit vzhledem ke kontextu za neadekvatni.

PRIKLAD C. 3
Vypada to, Ze motivace ke koupi je tak silna a tyto doprovodné fakto-
ry jsou tak mocné, zZe poptavkovou kfivku modifikuji do pozménéné,
nestandardni podoby. Nékdy se tudiz zda, jakoby cena nebyla tim hlav-
nim motivem k reakci spottebitelt. To se vSak samoziejmé tyka pouze
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urcité skupiny obyvatelstva a také pouze vybrané entity vyrobki. Ve
skute¢nosti jednoznac¢né plati, Ze pfi agregatni poptavce je cena za-
kladnim faktorem.

PRIKLAD C. 4
V dal3im kole nejvyssi soutéZe basketbalistii nezavahali borci CEZ Bas-
ketball Nymburk, ktefi zvitézili piesvéd¢ivé nad USK Praha a uz se mo-
hou opét soustredit na tterni domaci stietnuti Eurocupu s némeckym
Bambergem. Nymburk - USK Praha 120:56. Doméci basketbalisté ja-
koby se prevtélili v ¢erty a na palubovce radili jako ¢erna ruka. USK si
tak odvezlo poradnou mikuldsskou nadilku.

PRIKLAD C. 5
,Citim, jakoby mi zaéinala nova kariéra,“ jasala Stosurova, jejiz rodice
provozovali v Australii kavarnu, nez se odhodlali pomoci dcefi splnit
si tenisové sny. Véera se naplnil i ten nejodvaznéjsi. Sampionce gratu-
lovala australska premiérka Julia Gillardova.

.....

lezita pozice zvratného se, které by, pokud by se vyskytovalo aZ za vyrazem
jakoby, indikovalo neadekvatni pouziti tohoto vyrazu. Vzhledem k tomu, ze
se vSak jakoby objevuje tésné pred slovesem, je priklad ¢. 6 mozné vnimat
jako nalezité pouziti vyrazu jakoby ve vyznamu pribliznosti/pfirovnani, tedy
Ze ,muj zivot vypada jako zpomaleny*“.

PRIKLAD C. 6
se jakoby zpomalil. Mam vice ¢asu na rodinu, na zabavu a viitbec mi
pripada, Ze siv Zivoté vic uzivam,“ tvrdi Brandner.

Pro ptiklady, jako je nize uvedeny ¢. 7, volim specidlni kategorii ,,po-
meznich pfipada“, jelikoz by se sice dalo konstrukci interpretovat tak, ze
néjaky aspekt zminénych her ,vypada jako objimani“, nicméné proti této
interpretaci hovofi jednak pfitomnost dvou zajmen (je a to) mezi vyrazem
jakoby a tvarem slovesa, jednak to, Ze by se zde dalo hovofit o interpretaci
kondicionalové, byt zde realizované 1-ové pricesti objimalo. Celkovy pocet
téchto tzv. pomeznich pfipadl neni vibec zanedbatelny, jak ukazuje ta-
bulka ¢. 1. Lze pak jen spekulovat, pro¢ jsou takové konstrukce realizovany
pravé timto zptisobem. Jednim z navrhovanych vysvétleni mtize byt snaha
pisatele (povétSinou) zurnalistického textu o vyraznéjsi dynamicnost po-
moci pfitomného tvaru slovesa (na rozdil od l-ového pricesti), ktery vsak,
pokud se vyraz jakoby nevyskytuje tésné pred nim, nemusi byt s timto vy-
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razem kompatibilni, jako napf. v ¢. 7 z divodu vyskytu dvou zdjmen za
prirovnanim pomoci jakoby.

PRIKLAD C. 7
Ve velké mite hlavné mladilidé postradaji cit. Ten se vytraci technikou,
spotiebni spole¢nosti a neuvéritelné rychlym stylem. Pravé v téchto
hrach se lidé setkavaji s nééim, co se jich nejenom tyka, ale jakoby je
to objima. Z toho pak maji dobry pocit a to je dobfe. Proto myslim, Ze
takovych her by mélo byt vice.

Tendence realizovat vedle konstrukce jako by, ktera indikuje kondicional,
slovesny tvar v pfitomném ¢ase, bude patrna i v nasledujici kapitole.

Adekvtani
ev. ,a i Neadekvatni , Nehodnoceno
uziti ves Pomezni .
uziti (Jakoby jako

(misto jako by) ptipady nazev kavarny)

(ptibliznost/
pfirovnani)
100 80 19 1 200

Tabulka ¢.: 1: UZiti vyrazu jakoby ve 200 nahodné vybranych prikladech
(Syn verze 6)

3 JAKO BY NA MISTE VYRAZU JAKOBY

Piejdéme nyni k opa¢nym pripadiim nez tém dosud analyzovanym, tedy k si-
tuacim, ve kterych se objevuje jako by, tedy soucast kondicionalového tvaru,
nepatficné - na mist¢, kde je adekvatni podoba vyrazu jakoby. Postupné jsem
analyzoval 200 ndhodné vybranych prikladt konstrukce jako by, po které
nasledovalo 1) substantivum, 2) sloveso, 3) adverbium a 4) adjektivum. Co
se tyka substantiv nasledujicich po konstrukci jako by, zaznamenal jsem ne-
adekvatni uziti konstrukce jako by pfed substantivem, kde by naopak mél
byt realizovan vyraz jakoby ve vyznamu pfibliznosti/pfirovnani, viz piiklad
¢. 8.V prikladu ¢. 8 je tvar jako by, indikujici kondicional, uzit neadekvatné
vzhledem ke kontextu. Diivodem pro zapis jakoby je zde zejména pozice l-o-
vého pricesti, které se nachdazi pied jako by, a dale to, Ze se mezi jako by a in-
terpunkci nachazi pouze substantivum, ke kterému se pfirovnava.

PRIKLAD C. 8
Hral se nezazivny hokej s minimem soubojt i $anci. ,,Mozna, Ze kluci
chtéli hrat, ale neslo jim to. Byla vidét jako by snaha, ale na ledé tomu
nedali to, co by méli. Mélo bruslili a da se fici, Ze dvé tietiny, mozna
i cely zapas, hrali bez kontaktu. Jako by se kluci bali srazit.“
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Priklady €. 9 a €. 10 obsahuji po konstrukci jako by slovesny tvar v pfitom-
ném Case - pravée uziti pritomného casu je vSak jednim z indikatord toho, ze
by mél byt pouzit vyraz jakoby, jelikoz se konstrukce jako by standardné poji
s l-ovym pricestim. DtileZita je vSak i pozice reflexiv, a to v pfikladu ¢. 9 re-
flexiva se a v prikladu ¢. 10 reflexiva si - ta nemohou stat pfed konstrukei jako
by, resp. pokud se v takové pozici nachazeji, je to signadlem pro to, Ze je na
misté uzit tvar jakoby. Tak napft. v ¢. 10 se da uvazovat o kontaminaci nasle-
dujicich dvou moznych realizaci - a) Lidé si jakoby nechtéji pripustit...; b) Lidé
jako by si nechtéli pripustit... Vzhledem k vyse uvedenym faktortim shledavam
konstrukci realizovanou v prikladu ¢. 9 jako neadekvatni.

PRIKLAD C. 9
Méstem stale znéji kroky a vyktiky gondoliért. Zde si ¢lovék uvédomi,
7e véude je naprosty klid a ticho, nehlu¢i zde z4dné motory aut. Zivot
se najednou jako by zastavi, ¢lovéek si vychutna klid a pohodu, zvlasté
kdyz pozoruje, jak gondoly tak trochu liné pluji po kanalech. Vice nez
12 miliond turistd ro¢né podlehne kouzlu svérazného mésta, jehoz uli-
ce zalila voda.

PRIKLAD C. 10

Byvali politi¢ti vézni si v sobotu na poutnim misté Svaty Hostyn na Kro-
méfizsku pfipomnéli mudeni a smrt svych pratel v komunistickych Za-
larich. Tradi¢ni Muklovskou pout uspotradala Konfederace politickych
véznd. ,Spole¢nost se doposud téZce vyrovnava s dédictvim komunis-
mu. Lidé si jako by nechtéji pripustit, co vechno se délo, ekl Leo Zi-
dek z politické komise pfi konfederaci. Rehabilitace se mnozi politi¢ti
vézni sice doc¢kali, ale satisfakce stale neni dokonala, soudi Zidek.

V piikladu ¢. 11 nasleduje bezprostiedné za konstrukcei jako by adver-
bium, v ptikladu ¢. 12 pak adjektivum. V obou pfipadech je vzhledem k po-
staveni této konstrukce tésné pred pfirovnavanym vyrazem jasné, Ze by na
misté konstrukce jako by, indikujici kondicional, mél stat vyraz jakoby, coz
je v prikladu ¢. 11 jesté posileno pfitomnosti slovesného tvaru v pritomném
Case — v prikladu ¢. 12 se pak v ramci iseku textu ohrani¢eného interpunkci
slovesny tvar ani nevyskytuje, ¢imz je potvrzena neadekvatnost uziti kon-
strukce jako by.

PRIKLAD C. 11
On filmuje ve skutecnych bytech, jednu scénu zkousi mnoho hodin
a pak ji nato¢i za par minut. Postavy pfitom pozoruje jako by nezu-
Castnéné€, ¢imz sugeruje pocit iZasné bezprostiednosti. Ja se o podob-
né odtazité snimani pokusil tak trochu z nouze - herce totiZ neumim
aranzovat. Kromé toho jsem chtél vzbudit dojem dokumentu.
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PRIKLAD C. 12
»Zacatkem tydne celnici zadrzeli v jednom obchodé deset baleni po-
vlakl na polstare, ¢trnact kusti znackovych znacek, také jako by znac-
kové parfémy v poctu tficeti Sesti kust a také pét idajné znackovych
télovych mlék. Hodnota zadrzeného zbozi dosahovala 67 135 korun.
Zadrzeli jsme vyrobky, protoze doslo ke klamani spotfebitele,“ uvedl
Jiti Nejedly z usteckého celniho feditelstvi.

Co se tyka poméru neadekvatnich konstrukei jako by v ndhodné vybra-
nych prikladech v korpusu SYN verze 6, ve spojeni s nasledujicim substan-
tivem byla jako neadekvatni vyhodnocena pouze dvé uziti z 200 ndhodné
vybranych, ve spojeni s adjektivem 18 uziti z 200 nahodné vybranych, s ad-
verbiem pak tfi uziti z 200 ndhodné¢ vybranych. Ve spojeni se slovesem patii
vétSina pripada do zatim ne pfilis§ jasné skupiny pomeznich pripadi, proto
se neodvaZzuji pomér neadekvatnich realizaci vzhledem ke zkoumanému
vzorku vy¢islit.

4 TEST. MODIFIKACE SUBJEKTU

Jistou moznosti, jak v nékterych kontextech rozeznat, zda je vhodné pouziti
konstrukce jako by nebo vyrazu jakoby, realizovaného dohromady, je preve-
deni subjektu vypovédi do vlastni perspektivy vyjadfené 1. osobou singularu,
srov. priklady ¢. 3 a ¢. 4: Jakoby cena nebyla tim hlavnim motivem k reakci spo-
trebitelil. > Jd, cena, jako bych nebyla tim hlavnim motivem k reakci spotvebitelii.
Domdci basketbalisté jakoby se prevtéliliv Certy... » Jd, domdci basketbalista, jako
bych se prevtelil v Certy... Naznac¢ené moznosti prevedeni subjektt ukazuji, ze
vyraz jakoby je uzit neadekvatné, tedy Ze by méla byt uzita konstrukce jako by,
jelikoZ po prevedeni vypovédi do 1. os. sg. se naplno vyjevi nutnost realizovat
v uvedenych kontextech spojku jako spolu s auxiliarem bych.

Test 1ze povaZovat za funkéni nejen vySe uvedenym zptisobem, ale rovnéz
i ve sméru opa¢ném, srov. priklady ¢. 9 a ¢&. 10: Zivot se najednou jako by za-
stavi. » Jd, Zivot, se najednou jakoby zastavim. Lidé si jako by nechtéji pripustit,
co vSechno se délo. » Jd, clovék, si jakoby nechci pripustit, co v§echno se délo.
Priklady ¢. 9 a ¢. 10, prevedené pravé v daném slovosledu, tedy zejména
s neménnou pozici zvratnych se a si, svéd¢i o tom, Ze navrhovany test ukaze,
ze misto konstrukce jako by by mélo byt adekvatné pouzito vyrazu jakoby.
Nejen na prikladech se zvratnymi se a si se vSak da manifestovat pouzitelnost
testu, srov. priklad ¢. 11: (On) Postavy pritom pozoruje jako by neziicastnéné. >
Jd postavy pozoruji jakoby neziicastnéneé.

Existuji vSak jiz vySe zminéné pomezni pripady, kde je situace slozitéjsi
a test se zde z riznych dtvodd nedaii disledné uplatit, zejména kviili nut-
nosti modifikovat slovosled, srov. napft. ¢. 7, kde je mozné identifikovat kon-
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taminaci dvou moznych feSeni: Prdvé v téchto hrdch se lidé setkdvaji s nécim,
co se jich nejenom tykd, ale jakoby je to objimd. » (Ono) je to jakoby objimd nebo
(Ono) jako by je to objimalo. Prvni moznosti, pfi (pravdépodobnéjsim) zacho-
vani vyrazu jakoby, je nutna zména slovosledu. Druhou mozZnosti, pfi zacho-
vani slovosledu, je vSak pouze interpretace kondicionalova. Pravé z nazna-
¢enych divodd je v takovych pripadech jako ¢. 7 vyuziti testu s pfevedenim
subjektu vypovédi do 1. os. sg. problematické.

ZAVER

V tomto textu jsem se snazil ukazat, ze vliv na to, zda je v urcitych kontex-
tech adekvatni realizovat konstrukci jako by nebo jakoby, ma nékolik pro-
meénnych, jako napi. moznost elidovani vyrazu jakoby bez vyznamové mo-
difikace, pritomnost l-ového pticesti slovesa nikoliv ve vyznamu minulosti,
hypoteti¢nost vs. pribliznost dé€je nebo pozice zvratného zajmena v ramci
useku ohrani¢eného interpunkeci. Ani tato mnozina proménnych v$ak obc¢as
nepomuze stoprocentné detekovat, zda je adekvatni pouzit vyraz jakoby ¢i
podobu jako by. Je mozné predpokladat, ze vlivem vyrazné frekvence jakoby
v mluvenych projevech se objevuje jakoby i v psanych textech tam, kde by
dence opaéna, tedy uziti konstrukce jako by tam, kde je patfi¢né realizovat
vyraz jakoby.

Konstrukci jako by tedy adekvatné uzijeme v kontextu, ve kterém je tfeba
vyjadrit hypoteticky déj, dale pokud lze identifikovat v ramci vypovédi pri-
tomnost l-ového pricesti (ne ve vyznamu minulosti), a dale pokud mame
moznost parafrazovat opisem jako kdyby. Vyraz jakoby pak adekvatné uzijeme
tehdy, kdyz je tfeba vyjadrit pribliznost, pfirovnani, nejistotu; 1ze jej pouzit
i pfed jinym vétnym ¢lenem neZ pied pfisudkem (zpravidla tésné pred nim),
¢asto se pak nachazi v konstrukcich se slovesem v ¢ase pritomném.

K tomu, abychom prokazali neadekvatni uziti vyrazu jakoby na misté, kde
se ma nachézet tvar kondicionalovy, dobfe poslouzi navrhovany test, vnémz
prevadim subjekt vypovédi do 1. osoby singularu a v némz by v idealnim pfi-
padé nemélo dochéazet ke zméné slovosledu. S tim souvisi zejména pozice
zvratnych zdjmen se a si, ktera se mohou vyskytovat pouze pted jakoby nebo
pouze po konstrukei jako by. Test pak lze prohlasit za funkéni i ve sméru
opacném, tedy tak, Ze jim je mozné prokazat nevhodné uziti konstrukce jako
by na misté vyrazu jakoby. Existuji vSak i tzv. pripady pomezni, u kterych
podle mého dochazi ke kontaminaci obou moznosti, a to v riizné mire - vyja-
dfeni kondicionalovému indikovanému konstrukeci jako by vice napovida pti-
klad ¢. 10, vyjadieni pfibliznosti/pfirovnani pomoci vyrazu jakoby zase pri-
klad ¢. 7. Oba uvedené priklady vSak nahlizim identicky jako ptiklady s dvoji
moznou interpretaci, zejména v zavislosti na potencialni zméné slovosledu.
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Vyraz jakoby ma, jak jiz bylo uvedeno, vyjadfovat pfirovnani, pribliznost,
predstirani ¢i zdanlivost, srov.: Miij Zivot se jakoby zpomalil. Takovou zdan-
livost vSak 1ze identifikovat i v pfikladech zdanlivé kondicionalovych, tedy
s konstrukei jako by, srov.: Zivot se najednou jako by zastavi. Lze tedy mit za
pravdépodobné, Ze spiSe nez o odlisném vyznamu konstrukei jako by (hy-
poteticka situace) vs. jakoby (pfirovnani, pfibliznost) je vhodnéjsi hovorit
o stirani vyznamu mezi obéma realizacemi. To ostatné naznacuje i Jazykova
ptirucka UJC a podporuji to i piiklady z korpusu SYN verze 6, které ukazuji,
ze dochézi k pfesunu modality vyjadfené kondicionalem na vyraz jakoby,
¢aste¢né pak i k pfesunu vyznamu pribliznosti/zdanlivosti z vyrazu jakoby
na konstrukeci jako by.

Co se tyka vyskytu jakoby v rtiznych funkénich stylech, priklady dolozené
z korpusu SYN verze 6 neukazuji, ze by dochazelo k vyskytu neadekvatniho
uziti jakoby pouze v jednom konkrétnim funkénim stylu, stejné tak v pripadé
neadekvatniho uziti jako by. VétSina detekovanych ptikladid v tomto textu
pochazi z funkéniho stylu publicistického, kde se spolu se stylem prosté-
sdélovacim da predpokladat nejvys$si mira neadekvatniho uziti obou zkou-
manych konstrukei, zasazeny jsou vSak i funkéni styly jiné, jako je napf.
styl odborny. Pravé ve stylu publicistickém jsem pak zaznamenal zvlastni
skupinu pomeznich pfipadud jako napft. ¢. 7 a ¢. 10, kde je mozné uvazovat
o interpretaci pfibliznosti/pfirovnani i hypoteti¢nosti a kde je tedy nejvice
patrna tendence ke stirani obou uvedenych vyznam.
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